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Սրանից մի քանի տարի առաջ, երբ ուսումնասիրում էինք Երե֊ 

վանի Արվեստի և գրականության թանգարանում պահվող Գրիգոր 

Ձ,ոհրապի ձեռագրային ֆոնդը, օսմաներեն գրությունների մեջ 

(հին արաբատառ թուրքերեն) մեր ուշադրությունը գրավեց Կ. Պոլ֊ 

սի պատրիարքարանի կողմից Բարձրագույն Դռանը ուղղված մի ու֊ 

ղերձ ( l a k r i r j i 

Այն բ աղկաց ած է 7 էջից, լուսանցքներում կան որոշ ուղղում֊ 

նե/ւ, իսկ վերջում խմբագրական հետևյալ դիտողությունը, տարե-

թիվ և Գրիգոր Զ"<ր ապի ստորագրությունը։ 

яԿացությունը կարգավորելու համար անհրաժեշտ է նկատի ու-

նենալ ոչ միայն հայերի, այլև այդ շրջանում բնակվող մյուս հայ-

րենակիցների բա րո բութ յան և երջանկության երաշխավո բումը հա-

վասարապես։ 

g n f i r u i u , ( 1 3 ) .31 ( 1 9 1 5 թ . ) 

Մեղ հայտնի է, որ սովորաբար նման բարձրաոճ բնույթի պաշ-

տոնական գրությունները նախքան Բարձրագույն Դուռ ուղարկելը 

մի վերջին անգամ նայվում և խմբագրվում էր Գրիգոր Սոհրապի՚ 

կողմից, քանի որ նա գերազանց տիրապետում էր օսմաներեն լեզ — 

վին, 

Ուղերձի բնագիրը բավականին դժվարությամբ վերծանելուց և' 

րնթերցելոլց հետո պարզվեց, որ այն գրված է մեծ եղեռնի նախա--

շեմին (այդ է վկայում նաև Գրիգոր Զոհրապի կողմից նշված տա-

րեթիվր)։ Տվյա/ ժամանակ պատրիարքարանը նկատի ունենալով 
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•հա էության օրհասական ծանր կացությունը դիմում է Բարձրագույն 

'Դռանը կանխելու համար սպասվող ահավոր վտանգը։ 

Նշենք, որ այդ ծանր տագնապալի օրերին պատրիարքարանը 

թուրքական կառավարությանն է հղել մի այլ համառոտ շարադըր֊ 

ված գրություն ևս։ Իր հերթին Գրիգոր Զոհրապը բուռն ջանքեր է 

գործադրել կանխելու արևմտահայության վրա ծանրացած մեծ վր-

տանղը։ Նա անձամբ տեսակցել և խնդրագրեր է ներկայացրել երիտ-

թուրքական ղեկավար գործիչներին՝ կանխելու համար հայերի 

գանգվածային կոտորածները։ Գրիգոր Զոհրապի կողմից գրված 

այգ պաշտոնական գրություններից մի քանիսը մենք թարգմանեք 

.և հրատարակել ենք «Գւփգոր Զոհրապի՝ հայոց եդեոնը կանխելու 
վ ե ր ջ ի ն հի< |երր> խորագրով հոդվածում 

Արխիվային հրատարակություններում վերոհիշյալ ս/ատրիար-

քարանի կողմից Բարձրագույն Դռանը հղված ուղերձի թարգմանու-

թյանը մենք չենք հանդիպել։ Այնպես որ ուղերձի ամբողջական 

թարգմանությունը անհրաժեշտ ծանոթագրություններով հայ ընթեր-

ցողին է ներկայացվում առաջին անգամ։ 

Մենք համողված ենք, որ սույն գրության մաքրագրված օրի-

՛նակը պետք է գտնվի Թուրքիայի պետական արխիվներում։ 

Բն ականաբար ուղերձը մեկնաբանության կարիք չունի, որով-

հետև բովանդակությունից կարելի է կռահել թե այդ ժամանակ ինչ֊ 

՛գիսի ահավոր վտանգի առաջ է կանգնած եղել արևմտահայությու-

նը։ Այգ տեսակետից սույն դրոլթյոլնր հույժ կարևոր է և հրա-

յո ա պ I քանի որ մեր օրերում թուրքական պատմագրոլթյոլնր և պե֊ 

յոական գործիչները աշխատում են ամեն կերպ խեղաթյուրել և ա-

ղավաղել 1915 թ. հայերի ցեղասպանությունը։ 

ՆՈՐԻՆ ՄԵԾՈՒթ-ՅՈԻՆ ԵՊԱՐԳՈՍՈԻԹՅԱՆ* 

ԱՂՈԹՈՂԻՍ ԽՆԴՐԱՆՔԸ 

Հայերով բնակեցված օսմանյան նահանգներից եկող լուրերը 

յյոլյց են տալիս, որ կյանքի, ունեցվածքի և պատվի ապահովությու-

նը վերացել է, և վտանգավոր իրավիճակր գնալով առ ավելի վատ-

թարացեր Այս առթիվ Պ ատրիաբքարանի կողմից Բարձրագույն 

Դռանը ուղղված խնդրագրերը3 մի գործնական արդյունք չեն տվել, 

և նույնիսկ այս ՝վերջին օրերին կանգնած ենք մի նոր վրահաս վր-

տանդի վախի առաջ։ Դարերից ի վեր իմ հավատացյալ աղղին ա• 
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վան զական էր դարձել տևապես հանդես րերելոլ իր հավատարմու-

թյունը րարձր սու/թանոլթյանը։ Ուստի, կրկին անհրաժեշտ ենբ 

գտնամ Զերդ վսեմ վեզիրության ուշադրությունը բևեռել հետևյա-

յի՛ 

Ջերդ վսեմափայլ վեզիրությանը հայտնի է, թե նախկին վեհա-

պետիՀ ժամանակ ինչռլիսի անտեղի կեղեքման ենթ արկվեց իմ պատ֊ 

րիւսրբութ յան^ հովանու տակ գտնվող հայ ժողովուրդը։ 

Ամրոդջ աշխարհին հայտնի է և ճշմարտություն, որ սահմանա-

դրության՚ հո լակում ով իմ հավատացյալ ժողովուրդը ինչպիսի գործ-

նական նվիրվածություն է հանդես բերել կառավարության ամեն 

•մի նախաձեռնոլթյոլնր կյանքի կոլելոլ խնդրում, և ինչ աստիճանի 

ջանքեր է գործադրե/ մահմեդական ազգերի հետ կապերը ամրաց-

նե/ոլ և. եզբայրությոլնր պահպանելու համար։ 

Պատգամավորների մեջլիսին բացման ընթացքում հայերի պա-

հանջով է կիրաովել զինվորական ծառայոլթյոլնր։ Իսկ ներկա պա-

տերազմում հրամանատարների զեկուցագրերով ևս հաստատվում 

է, թե հայերը հայրենիքի համար իրենց դինվորական ւղարտքը ինչ֊ 

•զիսի անձնվիրությամբ են կատարել և շատերն էլ ինչպիսի ՚ մար֊ 

ւռիրոս ութ յամբ զոհվեր 

Բոլոր գործերի դյուրացման խնդրում հայ ժողովուրդը իր նը-

1զաստը բերելով՝ ամենայն ճշմարտությամբ կատարել է իր բոլոր 

պարտականությունն երր։ 

Հայ ժողովոլրդր լափազանց վշտացած է օսմանյան պետության 

՛և ժողովրդի գլխին եկած այս աղետից՚ և պատրաստ է կատարելու 

հայրենիքի ապահովության և փրկության համար իր վրա ընկած 

՛կարևոր պարտականությունները։ Այդ ուղղությամբ կառավարու-

՛թյան ձեռնարկած նախաձեռնությունները կատարելով հանդերձ, մի 

կողմից հայերով բնակեցված օսմանյան նահանգներում հնուց ի 

վեր գոյատևող անապահովության հարցը պատերազմի թոհուբոհի 

րնթացքոլմ ան ուշա դրության մատնելը, մյուս կողմից, հայերի 

կամքից անկախ պատճառներով մահմեդական զգացումների գրդը֊ 

"իլ դրսևորումները հանգեցրել են շատ նուրբ և վերին աստիճանի 

վտանգավոր մի կացության, և նույնիսկ պատրիարքարան հասնող 

վերջին գրություններում և հեռագրերում մատնանշվում են մի շարք 

Վայրերում տեգի ունեցած կոտորածների մասին։ 

Այս խնդրի վերաբերյալ տարբեր ժամանակներում Բարձրա֊ 
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գույն Դռանը հղված թաքրիրների ամփոփագրերը ներկայացվեք են 

նաև Ջերդ վսեմ վեզիրության ապավինությանը։ 

Այս մղձավանջային պահին ժողովուրդն էք սխալ մեկնաբա-

նությունն ե րին հավատք ընծայելով[' կասկածի տակ է առնում իր 

հայ հայրենակիցների հավատարմությունը և նրանում տեսնում վատ 

մտադրությունների առկայությունը: Մի խոսքով, իրականում ոչ մի 

պատճառ և հանցանշան չլինելով, լուրեր են տարածվում, որ իբր 

հայերը կոտորելու են մահմեդականներին։ Իսկ մյուս կողմից, 

անցյալում տեղի ունեցած դեպքերի նման, իսլամի սրբություննե-

րը չհարգելոլ ստապատիր հորդորանքներով, լուրեր են տարածում 

հայերին կոտորելու մասին։ Նման հայտարարությունների նկատ-

մամբ հայերի՝ ինքնապաշտպանությունից բացի այլ ելք չունենալով 

ինչ-որ միջոցների դիմելը ապստամբության որակավորում է ստա-

նում, որը նույնպես հաստատվում է անցյալում տեղի ունեցած 

զարհուրելի դեպքերով։ 

Տարբեր նահանգների կրոնական առաջնորդներից, թեմերից և 

ընդհանրապես առանձին հայերից պատրիարքարան հասած լուրե-

րը ցույց են տալիս, որ այսօր կրկին միևնույն վտանգավոր իրավի-

ճակն է տիրում հիշյտլ նահանգներում։ 

Մի շարք վայրերհլմ, ինչպես օրինակ, Կ. Պոլսի, Անատոլիայի* 

և Ադանայի կոտորածներին ականատես հայերը, զգուշանում են 

նկատի ունենալովնույն ողբերգության կրկնվելու հավանականու-

թյունը։ Փոխանակ բնակչությանը պարզաբանելու պաշտպանու-

թյան միջոցների դիմելու հանգամանքը, առանձին պաշտոնյանե-

րի կողմից այն մատի փաթաթան է դարձվում։ Իսկ կառավարու-

թյունն էլ հայերի նկատմամբ անվստահություն դրսևորելով և տե-

ղի ունեցող դեպքերի նկատմամբ իր սպասողական դիրքորոշումով 

րնթացք է տալիս հայերի ընդհանուր հալածանքին, որը առավել 

ամրապնդում է մահմեդական բնակչության կասկածանքր և յուղ է 

քսում կոտորած սանձազերծողների հացին։ Այնպես որ վտանգը 

փարատելու փոխարեն առավել բորբոքում են այն։ 

Ներկա վիճակում անհրաժեշտ է, որ կենտրոնական կառավա-

րությունը զգուշացնի պաշտոնյաներին և բնակչհլթյանը։ Օրինակի 

համար մի ընդհանուր հայտարարության հրապարակումով, առանց 

տարակուսանքի նշվի հայ ժողովրդի օսմանյան հայրենիքի հան֊ 

դեպ ունեցած հավատարմության և աչալրջության մասին։ 
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Այսպիսի տագնապալի ժամանակում անհրաժեշտ է չափազանց 

1ЧПЧ2 դործել ե. անաշա դրության չմատնել նման ապիկար պաշ-

տեն յաներից ձերբազատվելու խնդիրր։ Բոլորին հայտնի է, թե վեր-

քերս թուրքական մամուլի ծանուցումները ինչպիսի իրավիճակ ըս-

տեղծեցին հատկա։։լես Ադանա յոլմ և Բիթլիսի նահանգներում։ 

Հայերի դեմ ադդված այս հալածանքները կանխելու միակ մի-

ջոց ր, օրենքի համապատասիւան հոդվածների կիրառումն է, և նը-

ման խառնակիչների խստադույն պատժումը։ Անցյալի օրինակը 

Սոլ10 I տալիս, որ նման արտառոց իրադրության առկայությունը 

ձեռնտու է միմիայն ավազակներին, որոնք, օգտվելով բնակչության 

համար ստեզծված այս ծանր կացությունից, զբաղվում են կողո-

պուտով ե այլ խայտառակ արարքներով։ Ըստ Անատոլիայի վիլա-

յեթներից հասնող լուրերի, իբր թե ավազակության մոլեգնումը 

համարյա թե հանդարտվել է, այնինչ, իրականում, նոր ստացված 

տեղեկությունները ցույց են տալիս, որ ավազակների կատարած ա֊ 

րարքներր մնում են անպատիժ, որը և առավել շփացնում է նրանց։ 

Կառավարությանւր ուղղված այսքան հիշեցումներից, առաջար-

կություններից, հայերի տրտունջքն երից և պաղատանքներից հետո, 

եթե կոտորած տեղի ունենա, ապա դրան ում ակնհայտ է դաոնում 

այդ խնդրի թողտվությունը, և օրենքի համաձայն դա համարվում է 

ոճրագործություններին դիտումնավոր դյուրություն և օժանդակու-

թյուն ցուցաբերել։ Ուստի անհրաժեշտ է մի պաշտոնական հայտա֊ 

բարություն հրապարակել և որպես հանցագործության մեղսակից 

պատժել այն պաշտոնյաներինորոնց պարտականության մեջ է 

մտնում անդորրի ապահովումը։ Ամենակարևոր խնդիրը, դա ան-

ձի անվտանգության պաշտպանությունն է, սակայն կենտրոնական 

կառավարությունը այդ ուղղությամբ դեռևս մի գործնական քայլ չի 

ձեռնարկել։ Ըստ մամոլ/ի հաղորդագրության, միակ նախաձեռնոլ֊ 

թյոլնր, որ այս անգամ կառավարությունը ձեռնարկեց, դա Ռոլմե-

լիից12 վերադարձող ժանդարմներին դեպի հայաբնակ նահանգներ 

ոլդարկելն էր։ Մինչդեռ, Ռոլմելիոլմ այդ ողբերգական դեպքերի 

զգացմունքային խորը ազդեցության տակ գտնվող ժանդարմներին 

առանց կարգաս/ահական վիճակը ամրացնելու միանգամից Անա֊ 

տոլիա Ուղարկելը, չէր կարող ապահովել կացության կարգավորու-

մը։ Այս պարագան հաստատվում է Հաճընում տեղի ունեցած հայտ-

նի դեպքերով։ Ադանայի դաժան ողբերգության ամենածանր էջը, 
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դա պաշտոնյաների նախաձեռնությամբ իբր անդորրը վերահաս— 

տատելել համար Ռոլմելիից բերված ղինվորական միավորումների 

առաi բերած իրադրությունն էր: 

Ինչպես Ջերդ վսեմ եպարգոսոլթյանն էլ հայտնի է, հայերով 

բնակեցված նահանգներում շարունակվող անապահովությունից 

բացի, այսօր մի նոր վտանգ էլ է Ապառնում նրանց: Այսինքն՝ հայ 

ժողովուրդը այս ներկա վտանգավոր վիճակից դժգոհելով հանդերձ, 

երբ խնդրառու է բարեփոխության գործադրության նկատմամբ, 

գտնվում է պաշտոնյաների սպառնալիքի ճնշման տակ...1*: Մյուս 

կողմից ուժասպառ և հուսաբեկ բնակչությունը, նկատելով այս, 

ձգտում է նախկին իրավիճակի վերականգման, բայց առանց կորց-

նելու հույսը բարեփոխության հանդեպ։ 

Ներկայումս խոնարհաբար ծառայելով Աստծուն, վսեմ վեհա-

պետության հանդեպ աղոթողիս պարտականությունն է, գթոլթլուն 

հայցելով պայծառափայլ եպարդոս ութ յունից Ջեր ոլշադրոլթյունր 

հրավիրել հետևյալի վրա։ 

Օսմանյան կայսրության ամենաաշխատասեր և օրինակա (ոլն 

ազգը համարվող հայ ժողովրդին այս վտանգներից աս/ահով^/ու 

խնդիրը բխում է պետության շահերից և մտնում է կառավարության 

պա րտ ական ութ յան մեջ։ Հայերով բնակեցված նահանգներում իս֊ 

կական և հիմնական, ինչպես նաև բոլոր տատանումներից ղերձ 

պահելու համար բարեփոխության անհրաժեշտությունը և գործա-

դրումը պետք է լինի վսեմ կառավարության ուշադրության կենտ-

րոնում։ 

Չնայած, որ տվյալ բարեփոխության մասին կան այլ մեկնա-

բանություն տվողներ ևս, սակայն, իրականում այդ բարեփոխու-

թյունից օգտվելու են հիշյալ նահանգների բոլոր բնակիչները հա-

վասարապես։ 

Հետևաբար, նվաստս աղերսում է շուտափույթ կերպով միջոց-

ներ ձեռնարկել իր ժողովրդի նյութական և բարոյական ապահովու-

թյան խնդրում։ Այս հարցում,,.15 
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A B O U T T H E O F F I C I A L D O C U M E N T D I R E C T E D TO T H E 
S U B L I M E PORTE, ON T H E E V E OF T H E 1915 G E N O C I D E 

BY T H E A R M E N J A N PATRIARCHY OF C O N S T A N T I N O P L E l 

AVETIS PAPAZYAN 

Several years ago, when I was searching Krikor Zohrab's-
arch'ives at the Museum of Art and Literature in Yerevan, a T u r -
kish manuscript , written in Arabic aiphabet, aitracted my atten-
tion. (Krikor Zohrab was a well-known Armenien writer and p o -
litician. He was a deputy in the Turkish Parl iament (Mejl is) in 
1908—1915). It was an official letter writjten by the patriarchy 
of Constantinople, which was directed lo the Subl ime Porte of 
the Ottoman Empire. 

Ife consisled of seven pages . There were some correclions in 
the marg ins by Krikor Zohrab, a remark at the end, and his sig-
nature. 

Krikor Zohrab had a great skill with the Ottoman l a n g u a g e 
and hc a lways edited the Tetters that were written by the patri-
archy and directed to thle Turkish Government. 

In fhis letter, Archbishop Zaven D. Yeghiayan brought to 
Ihe surface many facts regard ing the kil l ings of the Armenians 
and of the plundering of their properlies. He demanded from the 
Grand Vezier, Sa id Pasha , securiljy and protection of Armenians 
from the danger of Turkish at lacks. He also menlioned precursors-
of the mas sacre s that occurred in the Armenien provinces of ф е 
Ottoman Empire. Furthermore, he requested an immediate end 
to the policy of persecution and harassment . 

This crucial document was translated and equipped with 
commentary by me. 

Ս Ա Ն Ո Թ Ա Գ Ր Ո Ի Թ Յ Ո Ւ Ն Ն Ե Ր 

նոր օր л եռօրեայ, նոյեմբեր 30, 1994, էշ 11t 

2 Բարձրագույն Ղուռ, Մեծ *Լ^Գ/'ՐՒ\ պաշտոնատեղինt Տվյալ ժամանակ Մեծ 

վեզիրի պաշտոնում էր Սայիդ Հալիմ փաշան (1863—1921ի 

Նման խնդրագրեր և պաշտոնական գրություններ Հաճախակի կին Հղվում՛ 

Բարձրագույն Դռանր հատկապես 1909 թ. Ագանայի կոտորածից հետու Ելնելով՛ 

հայերի օրհասական ձանր վիճակից, Պատրիարքարանը բազմիցս բանավոր և գր-

րավոր բողոքագրեր է Հղել Բարձրագույն Դռանը, որտեղ փաստացի տվյալներովդ 

հայտնվում էր տեղ/Հ ունեցող անարդարությունների, չարաշահումների, կոզոպու֊ 
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տի. բռնաբարության, սպանությունների և ընդհանրապես Հայերի դեմ նախապատ-

րաստվող զանգվածային կոտորածի մասինւ 

* Նկատի ունի սուլթան Աբդուլ Համիդ 2-րդին (1842—1918)։ 

> Տվյալ ժամանակ Կ. Պոլսո պատրիարքն էր Զավեն Արք. Տ. Եղիայանըւ 
5 Խոսքը վերաբերում է 1908 թ. հունիսի 24-ին երիտթոլրքերի կողմից կյանքի 

կոչված սահմանադրությանը։ 
7 Պառլամենտf 

8 նկատի ունի Առաշիֆ համաշխարհային պատերազմր։ 

9 Նկատի ոլնի հայաբնակ նահանգներըt 
10 Նկատի ունի 1894—96 թթ. Սասունի և հայաբնակ այլ վայրերի կոտորած-

ները, ինչպես նաև 1909 թ. Ադանայի հայության հայտնի կոտորածը։ 

11 Ըստ կատարված սրբագրության նկատի ունի ոստիկաններին։ 

' 2 Թուրքիայի եվրոպական մասի տիրույթների ընդհանուր անվանումրւ 

«3 Բնագրում գրված կ ջեմիեթ (cemiyet)I, որր կարելի կ թարգմանել նաև 

.կոմիտեt 

14 Այստեղ բնագրում կան անընթեռնելի բառեր, որոնք հնարավոր չեղավ վեր-

ծանել։ 
15 Սովորաբար նման պաշտոնական գրությունն երր ավարտվում են հետևյալ 

ընդունված ձևով. *Այս հարցում կամքն ու հրամանը նորին վսեմություն սուսա-

նին է»։ 


